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UNCHIUL DIN AMERICA
U n ziar a publicat, sub formă de re­

portaj, o poveste care ar putea prea 
bine s i fie spusă, înainte de culcare, copii­
lor. A ltădată noi adormeam cu imaginea 
suavă a Ilene i:

Floarea din cogiţă-i cântă,
Nouă împăraţi ascultă, — 

cu a Zmeului şi cu a cavalerului Făl-Fru- 
mos.

Copiii de astăzi, sportivi pasionaţi şi 
sceptici fără leac, zâmbesc atunci când bo­
na sau m am a mare caută să-i încânte cu 
poveştile de demult foarte naive şi foarte 
demodate. In  definitiv, bătăliile date de Făt- 
Frumos şi Zmeii victoria celui dintâi şi 
înfrângerea celuilalt, nu  prezintă nici pe de­
parte importanta unei match din zilele 
noastre, cu arene, arbitri, public şi contro­
verse. Ia r dragostea ce Făt-Fncmos poartă 
Ilenei care nu e nici măcar tunsă a-la 
garcon, ca tanti Melania care a avut doui 
bărbaţi şi care trăeşte cu un locotenent de-o 
vârstă cu băiatul ei cel mijlociu, — phii, 
ce fără interes e povestea aceasta!

O doamnă a căutat să-şi minte odoraşul 
spunându-i că surioara a fost adusă de-o 
barză şi că pe el tot barza l-a adus. Dar 
copilul a privit-o cu ochii de diavol mic şi 
cu'n zâmbet în care intra atâta ironie şi 
atâta compătimire pentru braşoavele turna­
te de maman încât doamna l-a luat de 
urechi pur şi simplu, foarte îmbujorată şi 
foarte indignată.

Alte poveşti trebuesc spuse copiilor, acum .. 
De pildă, povestea din ziarul de care-am 
amintit, — povestea unei moşteniri fabu­
loase, moştenire a cărei moştenitori, ine­
xistenţi, la început, sporesc astăzi conside­
rabil.

Cel care a posedat m ai mult decât posedă 
astăzi statul român, e un  român plecat pe 
vremuri, cu traista in  băţ, in  Statele-Unite. 
Ce a făcut pe acolo, nu  se prea ştie. Destul, 
însă, că aci a fost uitat de Dumnezeu 
prieteni şi, fireşte, de rude. Omul, — ţăran 
de rând, — a muncit, s'a îmbogăţit, a îm bă­
trânit şi-a răposat apoi, trecând din repu­
blica dolarilor în  îm părăţia cerească, fără 
traista de altădată şi fără averea strânsă 
cu o greblă de aur.

Autorităţile americane au de furcă ori 
decâteori moare câte un  fermier cu bani 
m ulţi la ch im ir: fermierul acesta e român. 
La început autorităţile nu găsesc nici un 
moştenitor, pe urm ă găsesc prea mulţi moş­
tenitori. In  cele din urm ă cw schimbul de 
corespondenţă, cu formalităţile de legitimare, 
de ierarhizare a gradului de rudenie, — 
termenul de punere în  posesie se prescrie, 
şi averea trece în  posesia statului pe al 
cărui păm ânt a fost realizată.

Uneori un individ isteţ ia procură dela 
toate rudele „unchiu lu i“ răposat, trece în 
America, obţine moştenirea, şi... rămâne a- 
colo. Alteori cheltuclile necesitate de îndepli­
nirea formalităţilor devin atât de m ari în ­
cât devăşesc moştenirea sau o re duc, în 
cazul cel m ai bun, la o sumă infimă.

Declarăm cu sinceritate că nu ne temem 
decât de eventuala descoperire a unu i unchiu

al nostru în  Statele-Unite. Trăim fără bu­
curii mari şi fără frăm ântări mari. Vă în ­
chipuiţi cât de tulburat ar fi rostul nostru 
dacă într’o bună zi p&ştarul ne-ar aduCe ur­
mător ea înştiinţare:

Sir John Bull, unchiul d-voastră, pe ro­
mâneşte Ion Badea sau Ion Barbu, a răposat 
Aducându-vă aceasta, cu părere de rău, la 
cunoştinţă, vă înştiinţăm  în  acelaş timp cu 
plăcere că, de pe urm a sa, a rămas o avere 
cifrată la un  m ilion de dolari. Vă rugăm... 
etc. ebe.

P ir im im  la redacţie o scrisoare care In re­
zumat, conţine următoarele:

,,Coperta revistei „Realitatea Ilustrată" 
No 27, nu m i s’a părut lăm urită. N’am în­
ţeles ce însemnare are acel vălmăşag desfă­
şurat pe trupul „României Mari“. Se găseşte 
acolo un râu  de aur, o cassă de bani deschi­
să tuturor. Banca Naţională c u ' plafonul 
sfărâmat, leul jigărit cu înfăţişarea d-lui 
V intilă Brătianu, o jumătate de cinci lei 
şi chipul m inistrului nostru de finanţe în a- 
ureola monetei, Cetatea Alba-Iuliei şi portul 
Marsilia, contribuabilul pus la  pressa ma- 
şinei care macină paragrafe de legi, comisia 
fiscală şi figura d-lui Victor Antonescu. O 
zi nefastă din calendar: Vineri 13 (Iulie) 
şi chipul d-lui Charles Rist. Străduinţa de-a 
ieşi la lim an spre lum ină şi cetăţeanul că­
zând în  neant, d. general Averescu şi vicle­
im ul politic. Ce poate s’aleagă omul din a- 
cest talmeş-balmeş ?“ 

înţelegem nedumirirea cititorului nostru, 
dar acel haoa pe care noi ne-am străduit 
să-l înfăţişăm  cât mai fidel simbolizează 
perfect de bine: „împrumutul şi stabilizarea 
E ceace suntem în  stare să pricepem din tot 
ee s'a făcut până acum. Acea „viziune hao­
tică", după cum am intitulat-o noi redă în ­
tocmai situaţia zilei şi prin coperta revistei 
noastre No. 27 am oferit cititorilor un re­
bus, pe care ei să-l rezolve. Noi le-am pre­
zentat stările de fapt. Cine poartă vina că 
aceste stări sunt un rebus, pe care noi n ’a- 
vem cum îl tălmăci, când nici d. Iorga nu 
e în stare s’o facă ?

*  *  •

P arlamentul e convocat pentru ziua de 
azi 26 Iulie. El va avea să declare că 

situaţia este conformă cu voinţa poporului. 
Dacă va aduce vre-o lămurire se va vedea 
până’n săptămâna viitoare.

**  *

TrY eocamdată, nu  ştim  cum vor putea lucra
1 J! bieţii reprezentanţi ai naţiunii pe căldu­
rile acestea tropicale. Vara care a întârziat 
mult până să vină la noi, s’a năpustit a- 
cum cu furie şi căldură asupra noastră. 
S’au înregistrat temperaturi de care ne des- 
obişnuiserăm, de m ai mulţi ani. Au m urit 
oameni de insolaţie şi câmpul mai ales po- 
rumburile, suferă m ult de secetă.

# • •

Ou toată căldura, portughezii au găsit e- 
nergia necesară spre a încerca o revo­

luţie în  Lisabona. Dar Portugalia ne-a o- 
bişnuit cu revoluţiile: aceasta e a 27-a în 
decurs de doi ani, şi lumea nu  se mai emo-

Ştiţi ce s'ăr în tâm pla?
Ori am nimeri la ospiciu, ori ne-am pomeni 

cu un milion ile neamuri foarte afectuoase,- 
revenind fiecăruia, din moştenire câte un 
dolar, — ori am face constatarea cd la 
mijloc n'a fost decât o farsă.

A, nu ! Avem. noroc: noi nu vom fi nici­
odată moştenitori...

ION PAS
P. S. încă o clipă : nu găsiţi că e delicios 

calamburul cai c face ca unchiul din America 
să poată fi totdi auna un chiul din America)

ţionează. Armata a omorît câţiva rebeli şi 
a răn it câteva duzini şi revoluţia a fost 
înăbuşită.
**+* ******** ++««• ♦ t *« * •••••••« ••«««w+m

C o n g r e s u l  p r o f e s o r i l o r  secundari
Cel de al zecelea congres internaţional al

profesorilor secundari s'ii ţinut in saptő- 
m âna  trecută la Bucureşti. Au participat pro­
fesori delegaţi din aproape toate statele 
Europei: Anglia, Franţa, Italia, Spania. Ce- 
hoşiovuciu, Grecia. Suedia, Olanda, Polonia, 
Jugoslavia, etc. Desbalerile au avut loc la 
Ateneu şi la Fundaţia Carol. D. Buzdugan 
din îna ltă  regenţă a onorat cu prezenţa sa 
a.reaxlă manifestare de colaborare intelec­
tua lă  La desbateri au participat şi d. mi- 
nis'ra Angli elesni. Ilustraţiile noastre re- 
prezintă, diferite momente ale Congresului.

D. Buzdugan, din înalta Regenţă, 
coborând scările Ateneului, după şe­
dinţa de deschidere a congresului

B u le t in  s a p t a m â n a i

Congresiştli în ţaţa Ateneului Profesorii la mormântul eroului necunoscut
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Parastasul dela Curtea de Argeş

D-nul Iuliu Maniu de vorbă cu 
înalţii regenţi

neyele fer ulii a no 1 (T 21 Iulie 1927)
M. S. Regina Maria, A. S. Principesa-Mamă Elena şi A. S. 

Prinţul Regent Nicolae

Sâmbătă, 21 Iulie s'a împlinit un an dela moartea regelui 
Ferdinand !■ La Curtea de Argeş s’a oficiat, cu acest prilej un 
jparastas la care au participat M. S. Regina Maria, A. S. Prin­
cipesa mamă Elena, înalta regentă, guvernul şi fruntaşii o-
’pQliiipî '

M. S. Regina ieşind din biserică D-nii V. Brătianu şi Titulescu, după 
parastas
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O modă nouă In film_căsătoria

u în glumă, cl în  serios. Pare că cei 
mari se joacă de-a Însurătoarea. Ar­

tiştii de cinematograf se căsătoresc pentru 
ca după scurt timp să se despartă.

Tant de bruit...! Ce să-i faci! Suntem mo­
derni. Trăim în ritm  accelerat. De bună sea­
m ă recordul şi în această privinţă îl deţine 
ţara tuturor posibilităţilor.

D in păcate căsătoria sancţionată a devenit

o raritate tristă. Şi astăzi există căsnicii 
variate în  tot felul. In  prim ul rând unirea 
din dragoste şi cea din interes, căsnicia din 
camaraderie şi cea din Întâlnirea destinelor.

Apoi mai modernă Încă Însurătoarea de... 
reclamă. Când astăzi extraordinara de bo­
gată miss din Chicago se căsătoreşte cu 
renumitul campion cutare, este sigur că 
toate zi&reie din America, multe cât frunza

şi iarba, vor vorbi despre aceasta ca des­
pre o senzaţie. Nu tot atâta senzaţie va 
produce însurătoarea unui campion al eera- 
nului, dacă nu e vorba despre un adorat al 

femeilor cum ar fi Harry Liedtke sau 
W illy Fritsch. Iubitu l Harry sau „Harry le 
beau" cum îl numesc femeile se căsătoreşte 
acum pentru a patra oară şi a devenit cu 
totul academic data aceasta. D-şoara dr. 
în  filosofie Crista Tordy Îşi uneşte studiul 
ei despre istoria artei cu studiile cinema­
tografice ale lui Harry.

D intr’o unire a activităţii naşte adesea 
o dragoste şi apoi unirea conjugală. Dou- 
glas Fairbank a cunoscut-o pe Mary Pick- 
ford la turnarea unu i film  şi căsnicia lor e 
dată de model, în America, de ce înseamnă o

adevărată căsnicie de artişti.
Şi pe Norma Talmadge a cunoscut-o soţul 

ei, Joe Schenck, preşedintele societăţii cine­
matografice americane „United Artista", pe 
când juca în  diferite filme...

La fel cu Norma Schearer, care e căsătorită 
cu Irving Thalberg, conducătorul societăţii 
de filme Metro-Goldwyn-Mayer.

Vilma Banky, iubită în  ambele continente 
deopotrivă, se căsătoreşte de nenumărate ori 
In film, cu Ronald Colman. In  realitate Insă 
ia de soţ pe Rod La Roque, fiindcă nici

dânsa n ’a putut rezista zâmbetului său cu­
ceritor.

Cam tot aşa vrea să procedeze Greta 
Garbo, care m ai întăi, ca un fel de repetiţie 
generală, s’a logodit cu John Gilbert.

Şi uite colo! Până şi Charlie, prietenul 
nostru Chaplin, töt nu s’a săturat de ex. 
perienţele pe care le-a făcut cu însurătoarea. 
Vrea să se căsătorească din nou şi anume 
vrea să ia de soţie o colegă tânără, pe Jo- 
sephina Sunu.

Adolphe Menjou îşi pleacă elegant capul, 
pentru a treia oară, sub jugul căsniciei. De

data aceasta pentru Catherine Carver, e 
californiană şarmantă, din Los Angeles.

Pola Negri între timp a devenit prinţesă. 
D intr’o contesă Dombstea cum era s’a traiu-

format într’o prinţesă Mdivani şl e propri­
etara norocoasă a castelului Rueil-Serain- 
court, de lângă Paris.

Mult iubita stea a ecranului american,
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Epilogul teribilei catastrofe de 
phosgen, la Hamburg

T
oată lumea îşi aminteşte desigur, groaz­
nica nenorocire provocată de emanarea 
unui teribil gaz toxic invizibil, denumit Phos­

gen, în oraşul şi chiar împrejurimile Ham ­
burgi! lui.

Cei păgubiţi materialmente, cum şi fa­
miliile victimelor, au dat acum în judecată 
oraşul Hamburg, cerând despăgubiri tn 

valoare de peste 2 milioane mărci-aur.
M W  H t H I U M U m n H  « H H t î K H t U  » H

Leproşii din Lârgeanca
La Lârgeanca (jud. Ismail) se găseşte un 

azil pentru leproşi. Lepra este o boală crun 

tă, care în vremurile vechi a făcut victime 

nenumărate. Igiena viodernă a mărginit mult 

lăţirea leprei. Bolnavii cari capătă pete 

respingătoare pe fată şi pe m âin i, sunt izo­

laţi spre a nu îmbolnăvi pe ceilalţi. Leproşii 

din ţară. sunt izolaţi la Lărgeanca. Mai a- 

cum trei lun i zece leproşi din aceştia au fu ­

git din azil. E i sunt un pericol permanent 

de infecţie şi serviciul sanitar a rugat pu­

blicul să-i denunţe dacă-i află.

Cu prilejul acestei evadări, un redactor al 

ziarului Dimineafa a vizitat leproseria dela 

Lărgeanca şi a făcut o anchetă printre 

bolnavi. Dânsul a luat aci o serie de foto­

grafii, pe care le reproducem şi noi.

Un flm * ,rr r 9*ţ Lsţrazeria iUa. Lărgesnea

Vilma Banky şi Rod la Roque şi-au 
petrecut luna de miere în Europa

Pentru soţia lui Jaine dél Rio şi-a vândut 
Întinsa moşie pe care o avea In Mexico şi 
s’a strămutat cu frumoasa Dolores dél Rio 
la Hollywood, ca să nu strice chemărei ei.

Leproşilor le cad degetele mâinilor. 
Ilustraţia noastră reprezintă doi din 

aceşti nenorociţi.

Acum şi Bebe Daniels, odinioară logod­
nica Iui Harold Lloyd, şi-a oferit m âna lu i 
Charly Paddock, campion mondial de fugă.

N’ar avea nici un rost să cercetăm dacă 
toate aceste căsnicii ale artiştilor sunt mai 
puţin fericite decât cele burgheze. Orice căs­
nicie este un caz special şi e un nou sens să 
încercăm o concluzie de generalizare.

M. MAGNUS

TT
Aienla Vârlan, o ţărancă din comun a Fundul Moldovei (Bucovina) a făptuit o serie de

crime monstruoase
T> Ilustraţia noastră o înfăţişează pe când c escortată la arest______________

Mae Murray e cumnată cu Pola Negri, căci j 
tncfi. mai de mult s’a căsătorit cu fratele 
soţului aceleia, cu prinţul rus Mdivrani.
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Pagina de literatură
sub conducerea d-lui N. BATZARIA

Prietenele lu i Jean~Jacques Rousseau

P
entru cei cari n ’au citit „Confesiunile' 
marelui scriitor, dela a cărui moarte 

s’au împlinit în luna aceasta 150 de ani, 
spun că nu există în toată literatura uni­
versală spovedanii mai sincere, mai făţiş 
făcute de cum sunt aceste Confesiuni. Nu 
se cunoaşte un alt caz, aşa cum a făcut 
Rousseau, al unui scriitor care să-şi fi măr­
turisit în toată goliciunea lor toate slăbiciu­
nile, toate păcatele, ba chiar şi toate vt 
ţiile, fără să tăinufască nimic şi fără 
să caute să mai uşureze întru câtva gravi­
tatea lor.

Şi ne previne începând cu cuvintele urmă­
toare : „întreprind ceva ce n a  avut nici 
odată un exemplu la fel şi a cărui înfăp 
tuire nu va avea nici un imitator.

Vreau să arăt semenilor mei un om în 
tot adevărul natúréi, iar omul aceasta voi 
fi eu însumi”.

• • •

Aşa fiind, e natural ca în aceste „Con­
fesiuni" să găsim şi toate cunoştinţele sale 
cu sexul frumos, precum şi toate aven­
turile sale de dragoste.

Spun mai întâiu că, spre deosebire de 
mulţi alţi scriitori, aceste aventuri nu sunt 
numeroase şi mai ales, cu prea puţine ex­
cepţii, se caracterizează prin aceea că au 
fost, ca să zicem, aşa de natură platonică.

Nu pentru motivul că Rousseau ar fi

U-me DE WARENS

avut un fizic displăcut sau că ar fi fost 
înzestrat cu un temperament rece şi ne­
păsător faţă de atracţiile sexului frumos.

In adevăr, iată cum ne dă el însuşi pro­
priul său portret, atunci când împlinesc vâr­
sta de 16 ani:

„Fără a fi ceiace se chiamă băiat frumos, 
mă prezintam totuşi destul de bine în sta­
tura mea relativ mică.. Aveam piciorul mic, 
pulpa lină. un aer degajat, fizionomia vioaie, 
gura mică. părul negru, ca şi sprâncenele, 
ochii mici şi chiar afundaţi, dar din cari 
ţâşnea cu putere focul ce-mi încingea sân­
gele”.

Cât despre temperamentul lui în privinţa 
pasiunilor, iată ce ne spune:

„Am pasiuni foarte aprinse şi când mă 
agită, sunt de o impetuozitate fără păreclie. 
Nu cruţ nimic, nu ştiu ce e respectul, teama 
sau buna cuviinţă; sunt cinic, neruşinat, 
îndrăzneţ. Nu există ruşine care să mă 
oprească şi nici pericol care să mă sperie, 
în afară de singurul obiect care mă pre­
ocupă, întregul univers nu mai e nimic 
pentru mine.”

Se grăbeşte însă să adauge: Toate acestea 
însă nu vin decât un moment, c ă ii în mo­
mentul următor sunt într’o stare de com­
plectă nimicire.

Când sunt liniştit, nu e om mai indolent 
şi mai timid decât mine; mă speriu şi de
o muscă ce zboară.”

Timiditatea, care îl făcea să comită multe 
stângăcii în societate, nu  l-a părăsit toată 
viaţa.

Tot acestei infirmităţi oarecum de naşterC 
se datoreşte faptul că deşi Rousseau în viaţa 
sa aşa de frământată şi vagabondă a cunos­

cut foarte multe femei şi a fost deseori a- 
morezat, totuşi, precum reiese din Confesiunile 
raporturi de intimitate n ’a avut cu trei din- 
tr’însele: M-me de Warens. M-me de Larnage, 
:u care a avut o aventură de câteva zile 
ji Thírese. cu care Rousseau a trăit, fără 
să se fi cununat cu dânsa ,dela vârsta de 38 
de ani şi până la sfârşitul vieţei sale.

I t t
Să ne oprim puţin asupra prietenelor sale, 

dar pomenind mai întâiu unele întâmplări 
nai caracteristice pentru excesiva sa timi­
ditate.

La Turin are ca stăpână pe M-me Basile,
o italiancă tânără şi bine făcută, al cărei

JEAN-JACQUES ROUSSEAU 
gravat după bustul lui Houdon

bărbat lipsea, pentru afacerile sale, cu lunile 
de acasă.

Rousseau se îndrăgosteşte din prima zi 
de dânsa şi nici ea nu priveşte cu ochi răi 
această pasiune. Rezultatul? Pentru Rousseau 
cea mai frumoasă şi singura amintire este
o după amiază, când a stat câlăva vreme 
în genuclii înaintea ei şi a îndrăznit să-i 
sărute mâna. O îndrăzneală care n ’a fost 
împinsă mai departe.

Tot la Turin se amorezează după aceea 
de una M-Ile Bréil, un amor din care nu 
se alege măcar cu sărutatul mâinei.

La Annecy din Savoia. unde locuia la pro­
tectoarea şi apoi prietena sa, M-me de Wa- 
rens. lui Rousseau îi cade cu tronc M-lle 
Galley, Rezultatul? Un sărut de mână din 
care Rousseau îşi aminteşte încântat.

Intr’un rând — Rousseau are atunci vârsta 
de douăzeci de ani — e trimis să însoţească 
dela Annecy la Friburg, drum de câteva 
zile în vremea aceea, pe o fată din casa 
d-nei Warens. In fiecare noapte dorm în 
aceiaş odaie, fata face, cum se zice avansuri 

Rezultatul? Ni-1 spune însuşi Rousseau: 
„Am sosit la Friburg tot aşa cum ple­

casem dela Annecy”.

• • •

Tristan Bernard desemnat de Sacha 
Guitry

Cea dintâiu femeie cu care Rousseau a 
avut raporiuri intime, a fost M-me de Via-
rens.

Câteva cuvinte asupra ei. Elveţiană din 
orăşelul Vevay, ea se despărţise de băr­
batul său şi trecuse dela calvinizm la religia 
catolică. Regele Piemontului Victor Amedeu 
care stăpânea şi Savoia. ii acordase o pensie. 
In schimb, M-me de Warens, care se sta­
bilise în mica localitate Annecy din Savoia, 
îşi luase însărcinarea să Iacă prozeliţi 
pentru catolicism.

Blondă, mică de statură, grăsulie, avea 
asupra moralei idei foarte bizare. Bună, mi­
lostivă. nu preţuia banul, dar nu punea mare 
preţ nici pe ceiace se numeşte cinste fer 
inenină.

Purtarea ei faţă de Rousseau nu va în­
vedera mai lămurit lucrul acesta.

Când Rousseau, pornind în viaţa sa de 
hoinăreală, a cerut şi a găsit un refugiţj 
la dânsa, ea era în vârstă de 24 de ani, 
pe când Rousseau abia împlinise 16 ani, 
De aceia ea. îi zicea „Mititelul" (mon Telit), 
iar el „Maman”. Şi adevărul e că şi ra­
porturile lor au fost de aşa natură până 
ce Rousseau a împlinit vârsta de 22 de ani. 
Atunci el dădea lecţii de muzică la câteva 
domnişoare.

Elevele sale puteau fi o ispită pentru 
dânsul şi ca să-l scape de această ispiti, 
M-me de Warens, convinsă că face o faptă 
bună. îi propune ea cea dintââu şi i se (oferi

In atitudinea aceasta Rousseau nu găseşte 
nimic de blamat, ci, din potrivă, vorbeşte 
cu cuvinte de duioşie şi de respect pentru 
„miţiatoarea” sa, precizând că în adevăr 
ea l’a scăpat de ispite periculoase.

De asemenea M-me ae Larnage, cu care 
călătorind împreună a avut o aventură de 
câteva zile. nu s’ar fi întâmplat nimic, dacă 
ea n ’ar fi făcut primul pas. Timiditatea îl 
oprea dela orice gest şi mai îndrăzneţ, cu 
toate că, precum am spus, era o fire ex­
trem de pasionată.

Un exemplu despre modul de manife­
stare a acestei pasiuni, un mod cum nu 
cred că se mai întâlneşte Ia cavalerii şi 
cuceritorii de inimi din zilele noastre.

Odată, pe când, fiind la masă, M-me 
de Warens pusese în şură o bucăţică de 
carne, Rousseau îi strigă: „E un fir de 
păr într’ânsa”. M-me de Warens o scoale 
din gură, iar Rousseau se grăbeşte să o 
înghită el.

Nu era nici un fir de păr, ci vroia să-i 
arate plăcerea ce simte mâncând ceva din 
gura ei.

•  • «

 ̂După trecere de ani. Rousseau, în vremea 
când locuia la Paris, se îndrăgosteşte de 
M-me Houdctot. Insă această dragoste s’a 
prefăcut într’uii sentiment de respect, când 
află că inima acestei doamne e dată, unuia, 
care nu era bărbatul ei.

M-me D’HOUDETOT

De aceea, Rousseau are dreptate când 
spune că nu era fericit în concluzia amoru­
rilor sale.
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FRANZ SCHUBERT
0 lltogralie de Iosif Kriehuber din anal 1846

Curtea casei din Viena, in care s’a născut Schubert: Himmelsphortgrund No. 72.

Boxul neutru oreutate mare Norul sburâtor

Sărbătorirea lui Schubert

Căpitanul de co- 
'"'vertă italian Maria- 

no, căruia i-a dege­
rat un picior.

. Căpitanul de cor­
vetă italian Zappi 
care era sleit de foa 
me.

Profesorul suedez 
Malmgreen, care a 
m urit acum o lună 
în m ijlocul gheţari­
lor.

Cei trei din grupul Malmgreen, plecaţi prin gheţuri, după naufragiul 
balonului „Italia", au trăit cea mai îngrozitoare dramă, în  cursul celor 13 
zile cât au umblat flămânzi. Cei doicăpitani italieni au putut fi salvaţi 
de spărgătorul de ghiată rusesc „Krassin“. Malmgreen a murit pe 
drum. .i

Carola van Lien, o tânără olandeză, tn 
fata publicului din Viena, suportă ca zece 
automobile turism, diferite mărci, să treacă 
deasupra ei, fără să-i pese.

Viena sărbătoreşte cum n a m ai fost săr­
bătorit un cântăreţ, —o sută de ani de la 
moartea pretutindeni cunoscutului compo- 
litor Franz Schubert.

împreună cu Viena lumea întreagă sa­
lută pe acest mort nemuritor.

PORTRETUL LUI SCHUBERT TANAR
După un desemn de Kupelwieser

ână mai acum o lună toată lumea era 
încredinţată că australianul Tom Hee- 

ney care în zilele acestea se va măsura cu 
Gene Tuney, va mânca Irânteală la sigur. 
După cum se pare. credinţa aceasta începe 
să se clatine.

Australianul se antrenează cu multă ar­
doare şi înţelepciune şi face ca partenerii 
săi angajaţi să plătiască scump banii pe 
cari îi primesc. Phil Mercurino, unul din 
tre aceştia, a prim it o lovitură în frunte 
care i-a făcut în două arcada sprâncenelor 
şi l-a scos pe multe zile din luptă.

Menagerul lui Heeney nu încetează! a 

spune orcui vrea să-l asculte că şansele 

australianului sunt tot mai mari, că e un 

adevărat gladiator, pe când campionul lumei 

nu-i decât un amator norocos.

— „Nici nu poate fi un luptător serios — 

spune menagerul — când nu luptă decât 

odată la doi ani. O să rămână doar în 

istoria boxului. Heeney o să ţi-1 facă piftie!” 

Toate bune. dacă n ’am fi în ţara reclamei, 

America. Businessmen-ii de aci se pricep 

minunat de bine să animeze întâlniri care 

nu se anunţă destul de interesante.

Decurând. la San-Francisco s’a disputai 
al doilea Marathon al pielor roşii, cursă 
de alergare pe dislanţă de 482 mile rezer­
vată indienilor din America.

Cei cari au fost găsiţi

i l i V  i n g á i u l  U l l  c i l i C l  i i ' u u i u b  C i l

un nume poetic: „Flying cloud” pe româ­
neşte norul sburător. Ilustraţia noastră îl 
înfăţişează pe când e felicitat de o fată 
tânără. Victoria i-a fost răsplătită cu 3000 
dolari o întreagă avere.

Sexul slab?!
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Cinematograful In Germania
P ro d u c ţia  film ulu i tinde să  devină a m ai im p o rta n tă  industrie  g e rm a  ă

F ăcându-se o statistică a filmelor pre­
zentate în toată Europa s’a ajuns la 

următorul rezultat: 45% americane, 35% 
germane 15% franceze iar restul alte pro­
ducţii- E neîndoios că filmul german vine 
imediat după cel american, tinzând, nu nu­
mai a-1 ajunge procentual, ci chiar a-1 in- 
trece. Evoluţia artei şi industriei cinemato­
grafice în  Germania e surprinzătoare şi de 
aceea vom căuta, în acest articol — bazaţi 
pe date statistice — să cercetăm drumul 
pe care l-a parcurs această industrie, până 
la progresul de azi.

Cinematograful german a luat fiinţă nu 
mult timp după cel italian, francez şi da­
nez. ,

Mulţi ani producţia lui nu conta pe pie­
ţele străine. De abia după '1910 încep şi fil­
mele germane să pătrundă în celelalte tări, 
iar în 1913 trece şi în  America unde se pre­
zintă. în  timp de un an, 1.500.000 de picio­
are. Cifra acesta e însă mică fată de ceea- 
ce exploata Franţa (6.800.000 picioare). Bri- 
tania (2.800.000 picioare) şi Italia (2.500.000 
picioare), căci Germania, până după răz­
boi u, venea într’al cincilea rând, în ceeace 
priveşte producţia cinematografică, euro­
peană.

In  timpul războiului lucrul în ateliere nu 
încetează şi se produc încontinuu filme, care 
sunt apoi reprezentate cu persistentă tn ci­
nematografele teritoriilor ocupate. Totodată 
ia un mare avânt Jurnalul cinematografic, 
care e pus în  slujba armatelor Puterilor 
Centrale, pentru a susţinea moralul trupe­
lor, cât şi al populaţiei. Astăzi Jurnalele de 
războiu german sunt socotite printre cele 
bine documentate şi stau pe aceiaşi treaptă 
cu cele franceze şi engleze.

Imediat după războiu, cu toată criza fi­
nanciară care a oprit din acţiune atâtea 
mari uzine, film ul german nu încetează şi 
începe să se impună în restul Europei, cu 
toate că aceste filme veneau dintr’o ţară 
Învinsă.

Piaţa cinematografică germană găsise în ­
să şi un moment prielnic snre a-şi plasa 
produsele. Italieni erau în p lină decădere, 
francezii un producea în deajuns, pentru a 
se satisface toate cerinţele şi în  afară de a- 
ceasta filmele franceze nu corespundeau — 
cu excepţia unui mic num ăr—spiritului post­
belic, iar de peste ocean începuse să invadeze 
piaţa europeană, fiimelle americane ale căror 
subiecte nu erau concepute r>e placul nostru. 
Ele erau însă reprezentate fiind oferite pe un 
preţ derizoriu, care atrăgea pe orice antre­
prenor.

Producţia germană aduce însă ceva nou. 
Groaza şi dezastrele produse de războiu era 
în toată goliciunea, iar subiectul era tratat 
cu un rar realism.

Pentru a nu se încărca prea m ult bugetul 
cu cheltueli inutile se evitau pe cât. era po­
sibil deplasările. Totul se făceau în studio, 
unde cele m ai perfecţionate „jupiteuri" dă­
deau cele mai frumoase efecte de lum ină 
sombră. Graţie acestor restrângeri a chel- 
tuelilor filrriele germane putea fi oferite pe 
preţuri egale cu cale americane, ceeace a 
făcut să se nască o mare concurenţă între 
produsele americane şi germane. Lupta a- 
ceasta s’a potolit în urma unor serii de 
acorduri americano-germane: prim ii voind 
a-şi asigura sălile de proecţie europeană 
precum şi o utilizare a capitalurilor lor 
mari în turnarea de filme. In  vechiul con­
tinent. cei din urm ă dorind să exploateze

marea producţie în care eheltuelile n ’ar fi 
putut fi acoperite numai de Europa.

Toată industria cooperează acum la per­
fecţionarea technicei filmului german.

Studiourile berlineze sunt cele mai bune 
din lumea întreagă. Chiar americanii au 
rămas uim iţi de tehnica pe care o posedă 
cea mai mare organizaţie cinematografică 
din Europa: Ufa. Iar marele artist Dou- 
glas Fairbank a declarat, pe când vizita 
acum câţiva ani Germania, că ar ţine foarte 
m ult să turneze un film, în studioul Ufei, 
căci în nici un studio american nu există
o atât de perfecţionată reţea de luminăţie.

Vorbind de Ufa, credem necesar să ară­
tăm. în câteva rânduri organizaţia acestui

In afară de Ufa mai sunt încă alte M 
de case de producţie. Jumătate din ele suni 
în strânse legături cu Arrîerica. Anglia ?i 
Franţa. Producţia de filme se ridică clin an 
în an. In  1923 germanii au produs 808 fil­
me, iar în 1928 pe un singur trimestru (du 
la 1 Ianuarie la 31 Martie) 574 de filme, 
Dar din acestea o bună parte sunt filme 
didactice şi educative. Faţă de filmele care 
viin de peste graniţă, germanii păstrează 
anul acesta o producţie de 45% filme străi­
ne iar 55 filme indigene. % din filmele pro­
duse sunt exploatate în toate statele Eu­
ropei, excluzând Anglia. Deasemenea şi In 
America pătrunde un prea mic număr.

In Germania filmele sunt exploataie de 
4000 de cinematografe, majoritatea aparţi­
nând caselor de producţie sau distribuţie.

Sălile de proiecţie germane sunt din cele 
mai încăpătoare şi moderne. Numărul lo­
curilor variază între 1.500—3.000. Progra-

Reflectoarele în studio-ul Ufei.

„colos" care caracterizează întreaga indus­
trie cinematografică geramnă.

Studioul dela Babelsberg a fost fondat 
în 1910. Suprafaţa sa se întinde pe 110.000 
m. p. Pe acest teren se găsesc clădirile per­
manente şi ruinele cele mai pitoreşti, cu un 
teren pe care poate să evolueze un întreg 
escadron.

Clădirile permanente formează uzinele. 
Aci se găseşte un post electric de 5.000 
amperi', un hangar pentru negative, două 
hangare cari reprezintă propriu zis stu­
dioul. o magazie unde se află în  cea mai 
strictă ordine, sute de m ii de costume cât 
şi requizitele şi în fine 400 camere pentru 
funcţionari. Fiecare artist îşi are loja sa, 
mobilată în stilul cel mai modern, iar fie­
care lojă posedă câte o baie.

Organizaţia Ufei cuprinde trei secţiuni: 
producere, dsitribuţie şi exploatare. Secţia 
producerei se împarte şi ea în mai multe 
subsecţii: filme pur artistice, filme cu ca­
racter vulgar, filme pur ştiinţifice, filme 
sociale, filme didactice şi culturale, filme 
documentare şi însfârşit actualităţile.

Distribuţia cuprinde două secţii: distri­
buţia filmelor proprii şi distribuţia filme­
lor celorlalte oase străine sau indigene. Sec­
ţia exploatare are conducerea a 110 săli de 
cinema, din oele mai moderne, şi care sunt 
proprietatea acestei societăţi.

Ufa a pordus cele mai mari filme din 
punct de vedere artistic, din întreaga lume: 
,,U ltimul om“, Varieté, Nibelungii, Metro­
polis şi altele.

mul e compus din filme de scurt şi lung 
metraj, iar în  unele săli se dau şi com­
pletări artistice, vorbite.
♦ » # ♦ ♦ ♦  U m f H t  H t M I  ♦ + » + ♦ ♦  ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  M M  IH H W W

Poşta Cinefililor
C. Dumitrescu. — CHARLIE CHAPLIN, 

1416, La Brea Avenue, Holywood, Califor­
nia, U. S. A.; DOUGLAS FAÎRBANKS Fa 
îrbanks studio, Hollywood, Calif. U. S. A,; 
ADOLPHE MENJOU, Lasky studio, Holly­
wood, Calif. U. S. A.; JOHN GILBERT, Me- 
tra-Goldwin studio. Culver City. Calif U. S, 
A.; HARRY LIEDTKE, Berlin Lichţerfeide, 
Drakestrasse, 81 ; IVÁN MOSJOUKINE, 
Ufa, Berlin W. 9, Kothcnerstrasse, 3; HARY 
PIEL, Berlin W. 15, Konstanzeestrasse, 7; 
LYA DE PUTTY, Columbia Production, 
Hollywood. Calif. U. S. A.; DOLORES DEL 
RIO,- United Artists Studio, Hollywood, Ca 
lif U. S. A . ; HUGUETTE. 137 Boulevan 
Haussmann, Paris; GRETA GARBO. Metro 
Goldwin, studio, Culver City, Calif., U. S. 
A. Restul în num ărul viitor.

Paul Gerardy. — LYA MARA, Berlin, 
Pommernalle. Adresa lui Verebeş, în numă­
rul viitor, ca s’o dau pe cea nouă.

Luzon.— CONRAD VEIDT, Universal stu­
dio, Universal City, Calif. U. S. A.; HARRY 
LIEDTKE, vezi răsp. C. Dumitrescu; LYA 
DE PUTY, idem; ALICE TERRY, Rex In 
gram studio, Nice, France; LILIAN GISCH, 
Metro-Goldwin studio, Culver City, Calif, 
U. S. A.
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Figurile Ecranului

Vera von Schmiterlöw
S h e h e r a z a d a

Reproducem aci câteva scene din fastuoasa 
realizare a „Uf ei" Sheheradza (Geheim- 
nisse des Orients). Regia a fost încredinţată 
lu i Alexandru Volkoff, care a realizat şi cu­

noscutul film  „Casanova". Distribuţia cuprin 
de pe Nicolas Koline, Ivan Petrovici, Iulius 
Fallienstein şi D ita Parlv. Figuraţia cuprinde 
câteva m ii de persoane.

"ţT era von Schmiterlöw e tipul rcprezentă- 
y/ tiv al frumoselii suedeze. Oprifivă mai 
mult asupra clişeului şi admiraţi perfectele 
trăsături ale fetii. O figură ovală, cu o frun­
te înaltă, — ce trădează o minte inteligentă — 
ji dela care porneşte un păr blond, mătăsos,
— ce se prelinge liniştit, ca întinsul de 
ghiaţă. Ochii ei albaştrii, luminoşi, ifi pă­
trund dincolo de suflet şi î(i turbură mintea,
— iar buzele ei senzuale î(i amintesc pe Bri- 
gitte Helm.

Vera von Schmiterlöw nu a apărut de mult 
pe ecran, deaceea ne e aproape necunoscută, 
dar cele câteva filme în  care a jucat, ne-au 
dovedit că posedă un real simt artistic. Cei 
cari au văzut Cele trei dorinţi, au putut ob- 
terva, dealtfel, frumosul ei jo c ; reuşind ca 
împreună cu G. Frölich să susţină toată greu 
tatea acţiunii. Un alt rol care a relevat ta­
lentul Verei Schmiterlöw e acel al Cristei din 
„Am Rudesheimer-Schloss steht eine Linde“ 
(care nu s'a reprezentat la noi) unde are ca 
partener pe Werner Fuetterer, o altă fericită 
descoperire a cinematografiei germane. Spe­
răm ca în sezonul ce se apropie să adm irăm  
mai multe filme cu această tânără artistă 
suedeză.

0 fotografie rară: Patachon 
cu familia

Hlcul si adorabilul Patachon ca soţia sl fe­
tita lai pe iachtul său propria
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Nimic nu poate îi mai desfătător în timpul verii, anotimpul de viaţa şi sănătate, decât petrecerea la plajă. La margi 
Unda apei răcoreşte trupul şi boalele dispar în baia de lumină şl de raze ultraviolete.
Tot mai mult oamenii înţeleg că fizicul se întăreşte la soare şi la mare.
Ilustraţiile noastre arată cât de mult e apreciată plaja în străinătate : copii, tineri şi bătrâni, petrec cu toţii vacai
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u pe nisipul de lângă ţărmul apelor curgătoare, soarele victorios işi revarsă razele strălucitoare, dătătoare de putere

la marginea mărei sau la ţărmul râurilor, făcând băi de soare, de nisip şi de apă,
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Bieţii Jiă rb a ti!
** asigur că titlul nu  e nici decum ironic,

v  ci exprimă o compătimire sinceră pen­
tru reprezentanţii sexului tare.

Cea mai inteligentă rugăciune pe care am 
auzit-o vreodată e cea din cartea lui Moisi, 
care glăsueşte astfel pentru femei: — „Mulţu- 
mescu ‘ti ţie, Doamne, că m 'ai creiat după 
voinţa ta", iar pentru b ărba ţi: „Mulţu- 
mescu'ţi (ie Doamne, că nu m 'ai făcut 
femee.

E, o repet, cea mai inteligentă dintre ru ­
găciuni, pe care o aprob din toată inima
— dar... numai zece luni pe an.

Dela Sfântul Vasile şi până la Sfinţii 
Petru şi Pavel femeia, care nu e cu totul 
la adăpostul grijilor, se ciocneşte, zi de zi, 
cu fel de fel de neplăceri în  viaţă, datorită 
în cea mai mare parte sexului din care face 
parte. A înşira aci doar câteva din ele ar 
duce prea departe şi ar fi şi de prisos: Cititoa 
rele le cunosc din experienţă, cititorii or 
cum vor fi neîncrezători.

Două luni pe an. în schimb, ne răzbunăm 
şi noii ! Două luni, în toiul căldurilor, putem 
inversa, şi noi rugăciunea, m ulţum im  fier- 
bihte atotputernicului, că nu ne-a creiat băr­
baţi.

Zău, şi nu vă e şi dv. m ilă de bietele fiinţe 
bipede, cari străbat uliţele toride ale Ca­
pitalei şi celelalte oraşe de câmp. îmbră­
caţi cu pantaloni lungi de stofă, guler, cra­
vată. haină grea ? Şi doar nu se duc la 
plimbare, ci la muncă ! In  birouri îşi mai 
scot. ei cuirasa de stofă — surtucul, — 
nu-i vorbă, dar de îndată ce intră vre-o 
reprezentantă a sexului slab, cu rochie stră­
vezie, decoltată, scurtă până la genunchi, 
cu mâneai inexistente şi dessou-uri aproape 
imponderabile, începe o avalanşă de scuze, 
din partea bieţilor bărbaţi şi imediat îşi pun 
iiarăşii haina pe umeri. In  trenuri e şi mai 
rău : acolo scoaterea hainei se amendează.
— In paranteză: In ţara românească eşti 
liber să în juri oriunde ca la uşa cortului, 
fără ca cineva să se simtă jignit, dar dacă’şi 
scoate un călător haina la 35 Celsius la 
umbră şi rămâne în tr’o cămaşă impecabilă 
aduce un ultragiu moralei publice,ce se pe­
depseşte cu 500—1000 lei amendă.

Mărturisesc că sentimentul de m ilă  ce mi-1 
inspiră bieţii bărbaţi e amestecat cu o oare­
care doză de bucurie răutăcioasă.

Pentrucă bărbaţii nu sunt câtuşi de puţin 
convinşi de necesitatea acestui fel de îm ­
brăcăminte. dimpotrivă recunosc că e şi 
antihigienic şi inestetic. Dar n'au curajul 
să impue o modă decentă adequată tem- 
peraturei. Fiecare in parte mărturiseşte, că 
haina, gulerul şi cravata sunt o povară, 
dar se'mbracă cu ele. în loc să poarte că­
maşa sport, pentrucă nu îndrăzneşte să se 
Imnotrivească obiceiului.

Şi se mai zice. că noi femeile suntem scla­
vele m odei! — Bieţii b ă rba ţi!

E. MARGHITA

Atenţie deosebită

Şoferul conduce maşina cu vioiciune. El 
sl Ea s’au înlundat în pernele automobilu­
lui. După o lungă tăcere, el întrebă :

— Stai bine ?
— Da, dragă.

Perniţele nu sunt prea tari ?
— Nu, scumpule.
— Nu te sdruncină ?
— Nu, iubitule .
— Şl... nu te trage curentul în spate ?
— Nu, sunt bine.
— Atunci, hai să schimbăm locurile, vrei?

Moda se schimbă
Evident, pentru că altminteri n ’ar mai 

fi modă.
Totuş, în u ltim ii ani, schimbările ei au 

fost lente. Am rămas mereu la aceeaş rochie 
dreaptă, cu pliuri, cloşuri sau volane, făcute 
pentru siluete svelte.

Cucoanele cu figuri ă la Rubens — mai 
există dar acestea, în ciuda masagiului, a 
sportului a gimnasticei de tot felul — sunt 
disperate. Toaleta fermecătoare pe corpul de 
efeb al manechismului se prezintă imposibilă 
pe trupurile lor cu rotunjim i pronunţate.

Casele de modă pariziene s’au gândit în 
sfârşit şi la aceste nenorocite fiinţe, precum 
şi la doamnele mai în  vârtă.

Vom avea la toamnă manechine mai grase, 
mai svelte, mai tinere, mai bătrâne, după 
trebuinţă. Şi vom avea o modă pentru fe­
meia de tip „Girl“ şi alta pentru femeia de 
tip „Lady“.

Estetica va profita în orice caz de această 
diviziune a modei — şi croitoresele de ase­
meni. IţP'Ti | *

Umbreluţe moderne, făcute din panglică 
ciré, im itând petalele de flori.

— Dobitoc neruşinat, cum îndrăsneşti să 
mă stropeşti cu apă?

— Păi şi bucătăreasa noastră, dacă vrea 
ca friptura să se rumenească o stropeşte...

După natúré

Ştia dânsa...
Trăiesc de cinci ani în cea mai deplină 

înţelegere. S’au luat din dragoste şi nici o 
ceartă n ’a venit până azi să le tulbure fe­
ricirea. El îşi uită necazurile, la slujbă, 
gândindu-se că o va regăsi acasă. Dânsa 
îşi trece vremea aşteptându-1.

Ţoale până azi. Azi e Vineri şi 13. Ştia 
ea că i se va întâmpla o nenorocire. Când 
s’au aşezat la masă dracu ştie cum s’a miş­
cat ea, c’a răsturnat piperul tot, pe inasă.

„Mişule. spuse dânsa cu lacrimi în voce, 
să vezi c’o să ne certăm. Uite am vărsat 
tot piperul”,

„Fugi de-aici. nu fi prostuţă. Ce-are aface 
piperul cu noi”.

„Nu se poate. Sigur c’o să ne certăm. 
M’a mâncat şi nasul. O să plâng azi”.

„Cum să ne certăm frate, dacă n'avem 
nici un motiv”.

„E şi Vineri — continuă sofia cu În­
căpăţânare. şi ştiu dela mama...

„Ascultă dragă, devi enervantă cu încă­
păţânarea ta, nu ne-am certat niciodată şi 
acum o ţi morţiş c’o să ne certăm”.

„Vezi ai şi început să mă cerţi. Ştiam 
eu că dacă verşi piperul la masă...

„Eşti extraordinară! unde vezi că mă 
cert? Numai că, dupăce sosesc plictisit dela 
birou, cu gând să găsesc acasă refugiu şi 
linişte, tu începi cu nerozii de astea”.

„Sigur eu sunt proastă. Până acum nu 
eram aşa proastă. Văd eu că te-ai plic­
tisit cu mine...”

Ea începe să plângă.
„Ascultă Lenuţo. mă scoţi din sărite! Nu 

ţi-am spus nici un cuvânt rău, dar daci 
vrei să te cerţi, fiindcă ai vărsat piperul 
pe masă e o nerozie. Cauţi ceartă cu toi 
dinadinsul.

Ea plânge tot mai tare.
Sigur tot eu sunt de vină!
Dac'am vărs9t fără voie puţin piper, parcă 

cine ştie ce crimă am făcut. Doamne, Doam­
ne ce nenorocită sunt” !

„Eşti pur şi simplu nebună. Căldurile simt 
de vină. sau dracu ştie ce te-a apucat. Mai 
bine nu veniam acasă”.

Dânsa plânge în hohote printre suspine 
deabia poate îngâna:

„Ce bădăran! Vai dacă m ’ar vedea mamal"
Dânsul iese furios trântind uşa.
Doamna continuă să plângă: „Ştiam eu 

c’o să ne certăm...”

N. C.

Ce nu ştie orice gospodină
BĂUTURI RĂCORITOARE

Aciyn in  toiul verii, suntem bucuroşi sS 
oferim mosafirilor o băutură răcoritoare, 
mai ales atunci, când nu avem posibilitatea 
să le servim îngheţată. Iată câteva reţete 
gustoase şi lesne de preparat:

Se roade coaja unei lămâi, se pune într’un 
castron, se adaogă trei linguri mari de za­
hăr, praf şi zeama a două lămâi se acopere 
şi se lasă astfel câteva ore (3—4). Apoi se a- 
daogă două pahare de vin alb şi un kilogram 
de lapte clocotit. Se amestecă şi se strecoară 
printr’o cârpă curată.

Punem citronada la ghiaţă.

LAPTE CU MIGDALE

125 grame migdale dulci şi două migdale 
amare se opăresc, se cojesc, se usucă şi se 
dau prin maşina de măcinat nuci sau se pi­
sează In piuliţă de porţelan. Apoi se pun 
în tr’un vas de porţelan., se toarnă un kilo­
gram de lapte fierbinte peste migdale, se 
amestecă cu lingura, se acoperă şi se lasă 
să stea un ceas. După aceia strecurăm lap­
tele printr’o sită fină, acoperită cu o bucată 
de olandă curată. Se adaogă, zahăr, după 
gusit, şi un  pic de sare, 2—3 gălbenuşuri de 
ouă, pe care la amestecăm cu laptele, cu 
ajutorul unei linguri. Se pun«i la ghiaţă.
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Hipopotamul, calul de apă, e un animal 
uriaş cu pielea groasă care-şi face veacul 
prin fluvii t i râuri.

Amicii pisicilor din Germania au destinat 
o clădire veche de fabrică amenajării unui 
azil pentru pisicile lipsite de adăpost. Ilus­
traţia noastră înfăţişează o pisicuţă adă­
postită, după ce i s’a servit un „friihstück

Struţul, pasărea alergătoare a pustiului.
Penele acestei păsări erau foarte preţuite 

până mai anii trecuţi şi în crescătorii spe­
ciale se produceau cantităţile mari cerute 
de europence pentru împodobirea pălăriilor. 
Astăzi penele de struţ se întrebuinţează 
mult mai puţin.

Săptămâna trecută au avut loc pe 
stadionul din Berlin întrecerile de 
selectiune pentru învăţătorii germa­
ni cari se vor prezenta la Amster­
dam. In ilustraţia noastră d-ra ló­
ban face nn salt admirabil in apă.

Domnişoara Söhnchen, fostă cam­
pioană în salt la ultima Olimpiadă, 
va trebui să lupte spre a-şi menţinea 
titlul.

Publicul adm iră peştişorii rari, cari se 
mişcă în  apa străvezie a unui bazin ar­
tistic construit.

E X C ELEN T A  REVISTA UMORISTICA „PARDON"
Revista decentă pentru familii, împlinind 5 ani, va 

apare mâine într’un număr excepţional, în 16 pagini, în 
culori, în genul marilor reviste umoristice străine.

Studentele şi studenţii şcoaleî superioare de educaţie 
fizică fac exerciţii ritmice în vederea prezentării la Olim­
piada dela Amsterdam.

Girafele cu gâtul nemăsurat de lung aşa 
in cdt, să poată ajunge cu gura frunzele 
de pe \ copacii înalţi, căci în natură nimic 
nu e {ăcut fără rost.
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...Svante Perenius deschise ochii şi în ­
cearcă să se ridice. Era foarle obosit şi se 
simţia slăbit.

„Am avut. febră astă noapte” gândi sa­
vantul. şi pare că toate se roţiau cu dânsul.

Apoi îşi aduse aminte: Eri a cerut să i 
se suspende viaţa...

Da de unde! nu ieri, acum două mii 
de an i!

Extraordinar!
Şi unde se află aci?
Svante Perenius îşi frecă ochii: Visează 

încă, probabil. Cele ce vede nu pot fi de­
cât halucinaţii. Cum de stă suspendat în 
aer?

Şi cu toate acestea trupul e sprijinit!
Pipăie cu mâinele şi... E posibil? Desigur 

oamenii au inventat cristalul elastic. Atunci 
nu e suspendat în aer?!

Se mişcă domol, cu băgare de seamă. 
Colo sunt copaci, un isvor. Dar curios, 
totul pare că pluteşte. Svante Perenius cer­
cetează cu piciorul golul pe care-1 bănueşte 
în jurul planului de susţinere. Piciorul se 
opreşte de o suprafaţă rezistentă: Savantul 
suedez se găseşte într’o cameră făcută toată 
din cuarţ. Uimit priveşte la decorul din 
jurul său. Ar dori să vadă pe cineva.

Chiar în acest moment, dindărătul co­
pacilor apar două făpturi. Străbat prin pom 
şi ape şi vin cu o iuţeală extraordinară. 
Svante Perenius începe să creadă iar că 
nu s’a trezit de tot.

Dar iată că decorul de odinioară se trans­
formă. înaintea lui apare o câmpie întinsă,
0 grădină uriaşă de flori. Nimic decât flori: 
trandafiri mari. iasomie, crini, garoafe şi 
tuberoze. în cea mai încântătoare îmbinare 
de culori şi forme.

Şi parfumul lor se simte, cum se simţea 
odinioară mirosul brazilor şi răcoarea is- 
«orului.

Svante Perenius nu poate înţelege.
Cele două făpturi au sosit lângă dânsul 

şi stau mute.
Savantul suedez se uită la ele. Nu sunt 

oameni, sunt manechine, păpuşi cu chip 
de om. maşini automate. Una din ele face 
lui Svante Perenius o injecţie, pe care a- 
cesta n ’o simte decât prin efectele ei: o 
complectă regenerare a forţelor. Celălalt ma­
nechin îmbibă trupul savantului cu un lichid 
care se evaporă imediat şi produce o învio­
rare a membrelor.

Svante Perenius se lasă îngrijit. Dar unde 
sunt oamenii raţionabili? Ar voi să ceară 
lămuriri. Aceste două manechine nu sunt 
de bună seamă decât instrumentele. Oare 
poate să le vorbiască?

N’apucă să-şi formuleze gândul şi în faţa 
lui apare un om.

Lui Svante Perenius i-au trebuit câteva 
clipe spre a înţelege că n ’are aface cu un 
monstru, ci cu un om adevărat. Intr’adevăr 
caimil noului venit este enorm, faţă de trup. 
Dacă trăsăturile sunt foarte regulate. în chi­
pul acesta galben negricios, fără un fir de 
păr, în afară de ochi, nimic nu trădează 
viaţă. Picioarele mici şi subţiri, ca şi mâi­
nile dealtminteri poartă totuş cu destul; 
uşurinţă capul uriaş, trupul de copil aproape 
fără umeri şi fără şolduri.

Svante Perenius se gândi să-i vorbească în 
esperanto, limba care devenise universală 
încă depe vremea când îşi avea laboratorul 
în Upsala. dar omuleţul, mai înainte ca să
1 se spună un cuvânt, rosti într’o suedeză 
perfectă:

„Nu trebuie să vă frământaţi spiritul dv. 
greoi şi rudimentar. Citim ca într’o carte 
tot ce se petrece în mintea cuiva. Şi pentrucă 
sunteţi strămoşul, care-a voit să trăiască
o viaţă latentă 2000 de ani, din curiozitatea 
de-a vedea firea de azi. voi întrebuinţa pen­
tru d-ta acest instrument neobişnuit la noi 
de exprimare a gândurilor: cuvântul şi vă 
voi da lămuriri la întrebările, pe care n’aveţi 
nevoie să mi le puneţi. Da, n ’aveţi nevoie 
să m i le puneţi, cum n’a fost de trebuinţă 
să vă exprimaţi dorinţa de-a sta de vorbă 
cu un om. Oamenii de azi pot ■ discernă 
undele care emană din scoarţa cerebrală

şi astfel pot şti în orice clipă ce gândcsc 
semenii. Iată — bunăoară — eu cunosc 
părerea puţin măgulitoare pe care o aveţi 
despre fizicul meu. O să ne ertaţi însă. dacă 
vă voiu spune că atât eu, cât şi toţi fraţii 
mei — cari nu se deosibesc într’u nimic 
de mine avem despre dv. strămoşii noştri
o părere cel puţin tot atât de proastă şi 
forţa fizică de care dispuneţi — departe 
de-a ne impune, ne inspiră milă, căci aţi 
desvoltat-o în dauna spiritului. Noi pentru 
munca fizică avem automatele pe care le-aţ 
văzut.

In primul rând e nevoe să vă spun că 
nu avem nimic de aflat dela d-ta. Cunoaştem 
în cele mai mici amănunte întreaga istorii 
a planetei pe care o locuim. Apreciem stră 
duinţele pe care contemporanii d-tale şi î 
special. — în epoca în care le-ai născut 
d-ta, le-ai depus pentru propăşirea ştiinţi­
fică, dar ceace aţi produs nu putea fi de 
cât cu totul inferior, pentrucă strămoşii 
noştri până mai acum o mie de ani erau 
stăpâniţi de teama de moarte. Oamenii di 
azi — poate fiindcă trăesc prea mult — 
nu numai că nu cunosc această frică, dar 
foarte adesea ei grăbesc sfârşitul vieţii.

îm i dau seama că e foarle greu să mă 
fac înţeles de d-ta. Bagă de seamă că eşti 
unul dintre puţini oameni cu cari sunt ne­
voit să mă slujesc de mijlocul acesta gro­
solan de înţelegere, graiul. Noi între noi 
ne înţelegem fără să vorbim, căci suntem 
impresionaţi reciproc de vibraţiile scoarţei 
cerebrale şi astfel ne cunoaştem imediat gân­
durile. In câleva din insulele Pacificului se 
mai găsesc oameni cari să se slujească de 
grai.

Invenţia d-tale? — Vezi cât de mare e 
avantajul de-a citi gândurile semenilor? dis­
cuţi fără pierdere de vreme — invenţia d-tale 
a fost părăsită demult. Cu greu pot înţelege 
părerea d-tale de rău, dar e natural că oa­
menii, când au isbuLit să prelungiască tot 
mai mull viaţa, au renunţat, încetul cu în­
cetul. la suspendarea ei.

Pe rând. ceace numiaţi dv. boale au fost 
nimicite. Omenirea n ’a mai ştiut ce-i su­
ferinţa. Noi azi nu pricepem această no­
ţiune. după cum nu cunoaştem nici cealaltă 
noţiune a dv.: bucuria. Omul nu s’a mai 
hrănit ca animalele, a învăţat să domine 
forţele natúréi, să transforme anotimpurile, 
.să încălziască polii şi să tempereze clima 
tropicelor. Pământul este azi grădina pe 
care dv. o numiaţi paradis şi toate opera­
ţiile acestea le fac automatele noastre. Noi 
nici nu ne bucurăm nici nu ne întristăm 
de ele. noi cugetăm.

Omul tăcu.

Svante Perenius rămase buimăcit. Cum, 
la aceasta a dus progresul ştiinţific? Oa­
menii Irăiesc vreme îndelungată pentrucă lot 
timpul să-şi ducă viaţa ca o povară? Plă­
cerea, voluptatea, de-a trăi a dispărut?

Iar celălalt care-i citia gândul, cum citeşte 
cineva slova tipărită, reluă:

Noi nu putem înţelege că exislă o plă­
cere în a trăi. Dealtminteri cu greu înţe- 
gem noţiunea de plăcere. Singure simţul 
văzului, al auzului şi cel pe care d-ta nu-1 
cunoşti, şi pentru care nu găsesc termen 
în graiul dv. — acela cu care noi percepem 
gândurilor semenilor—mai sunt uneori desfă­
tate, dar pentru scurt timp şi cu mică in­
tensitate.

E natural deci că, pentru noi, viaţa nu 
este bucurie, dupăcuin nu este nici sufe­
rinţă.

Óeaceea n ’avea rost s’o prelungim prin 
suspendare, la ce s’o - trăim în fragmente, 
când şi aşa e destul de lungă. Pe d-ta - 
fiindc’ai dorit astfel — te-am lăsat să-ţi 
continui viaţa latentă şi automatele noastre, 
după ordinul înregislrat — te-au deşteptat 
azi. când s’au împlinit 2000 de am dela 
data cufundării d-tale în somnul care sus­
pendă viaţa. Noi trăim în mod normal 
1—500 de ani şi durata vieţii se tot pre­
lungeşte. t 
Şi, citind în mintea lui Svante Perenius 

întrebarea: „Omenirea nu se va înmulfi 
peste_ măsură de mult?” „Nu. răspunse omul 
cu picioare subţiri şi capul enorm, nu căci 
naşterile sunt tot mai rare. Numărul fe­
meilor care procrează. deşi sunt îngrijite 
în mod special, e tot mai mic. Atât e 
de adevărat că echilibru cel mai perfect 
domneşte în natură.

Tumultoase se îmbulzeau întrebările în 
mintea lui Svante Perenius şi omul care-i 
răspundea cu indiferenţă. înainte da a i;se 
formula întrebarea, era plictisit de această 
curiozitate — după părerea lui copilăriască 

„Am spus că foarte greu vei putea pricepe 
stările noastre. Noi plutim. N ’avem nevoie 
dê  locuinţe. întrucât producem în locul unde 
stăm. temperatura şi vremea pe care o do­
rim. Automatele noastre au prefăcut pă­
mântul — pe care noi demult nu-1 mai 
folosim pentru hrană — într’o grădină. A- 
nimalele trăesc în coloniile pe care li le-am’î 
făcut şi le lăsăm să se desvolte în bună 
pace. D-ta ai rămas adăpostit în casa a- 
ceasta, construită acum 1000 de ani din 
cuarţ şi din sticlă elastică. Radiaţiunile ultra­
violete pătrund deodată cu cele de trans­
miterea imaginelor pentru desfătarea ochi­
lor. Ne petrecem timpul cugetând laolaltă 
sau adunând muzica eterului şi simfoniile 
de culori ale planetelor. N ’avem nici dorinţe, 
nici idealuri şi deacea viaţa pare multora 
prea lungă.

Svante Perenius înţelese din chipul cum 
omuleţul _ îi dete aceste din urmă răspunsuri 
că îl plictisise cu întrebările şi se gândi 
să-i mulţumească.

„Da într’adevăr spuse acela —- înainte 
ca Svante Perenius să fi deschis gura - 
socot c’am spus tot ce aveam de spus aşa 
încât d-ta să poţi în oarecare măsură în­
ţelege. Rămâi aici cât vei voi. Ţi se va 
putea prelungi viaţa pe un timp oarecare 
sau, dacă doreşti, ţi se va suspenda, după 
metoda d-tale. pe o durată de încă o mie. 
două, sau cinci mii. Automatele sunt ia 
dispoziţia d-tale. Dv., strămoşii noştri, a- 
veţi multe dorinţe şi voinţa tare. Dictea- 
ză-le ce doreşti”.

Zicând aceasta, omul dispăru.
Svante Perenius îşi luă capul în mâini şi 

începu să cugete la toate câte aflase. Cât 
de neaşteptat de nou erau toatei Cum s’a 
schimbat omenirea în două mii de ani!

• • •

Încheiem aci povestirea aventurilor lui 

Svante Perenius. Cititorii sunt invitaţi sd 

răspundă „Ce-a făcut Svante Perenius?"

Răspunsurile trebuie să fie motivate şi 

scrise sub forma de continuare a nuvelei, \ 

Cel mai bun răspuns va fi premiat cu ' 

3000 lei. I
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Expozifia presei «lin Colonia
Trenuletul lui „Gretchen” cea leneşe. —  Un oraş de lumină. —  Biserica de otel

şezată pe malul cellalt al Rinului, ex­
poziţia Presei din Colonia a ştiut să 

adune la un loc, pentru instruirea şi cap- 
tivarea publicului vizitator, ştiinţă şi artă, 
technică înaltă şi popularizată, utilul şi plă­
cutul, aşa încât ochiul să nu obosiască de 
ariditatea unor subiecte de specialitate pură, 
ci să se încânte în faţa lucrurilor expuse 
in cel mai inteligent şi mai atrăgător chip.

Variaţia cu care au ştiut numeroasele a- 
sociaţii de presă germane să-şi instaleze stan­
durile, exclude monotonia unui subiect pe 
care ori-cine şi-l închipuia redus la expu­
nerea de rotative, lynotipuri, cerneluri şi 
hârtie.

Ingeniozitatea stăpâneşte pretutindeni şi e 
cu atât de multă profuziune amestecată în 
toate. încât înşişi copiii găsesc o deosebită 
atracţie în hallurile vaste, pardosite cu co­
voare late, roşii, de cânepă groasă împle-

PAVILIOANELE STRĂINE ŞI COLŢIŞO­
RUL ROMÂNIEI

Bine înţeles că de cum am ieşit din hatla 
cea mare a presei germane, am întrebat 
de pavilionul românesc. îndrumată cu bună­
voinţă. după câţiva paşi prin parcul expo­
ziţiei. zăresc cu emoţie, fluturând în aerul 
cald d’afară, culorile Patriei. Există o în­
treagă aleie a standurilor ţărilor străilne. 
După ce trec de frumoasa sală, unde tâ­
năra republică cehoslovacă îşi prezintă foar­
te demn slova tipărită, iată-mă faţă în faţă 
cu bluze şi catrinţe, scoarţe şi ii, de pe 
malurile albastrei Dunăre.

Sunt frumoase isvoadele noastre strămo­

şeşti, cusute în fir şi mătase. Dar vai! a- 

ceasta e presa ţărei noastre? Cum? noi nu 

avem ziare, nu avem publicaţii? Nimic, de-

Interiorul ei ,cu pereţii numai din vi- 
trouri colorate albastru, roşu, violet, gal­
ben şi verde, de un cubism domolit, ne 
lasă să ghicim ici colo, capete de îngeri 
şi sfinţi transparenţi. In fund, în loc de 
altar un Christ imens de bronz, e răs­
tignit pe-o cruce de lemn, la spatele unei 
estrade, de _ unde predică preotul.

E Duminică: O orgă suavă cântă sus de-

garte, iar pe băncile extrem de simple, pu­
liéul ascultă cântul divin, în locaşul cel 

mai nou! hărăzit de progres Dumnezeirei.
— E frumos, zic eu la ieşire custodelui, 

dar par’că prefer catedrala din oraş.
Minunata, grandioasa clădire în dantelă 

de piatră, opera de zeci şi zeci de ani 
a celor mai mari artişti ai Germaniei, ca­
tedrala din Colonia e gloria, fala, splendoa­
rea cetăţei. Ea predomină, se impune din 
orice parte vei fi şi în faţa expoziţiei îşi

Rinul $1 podul Hohenzollern, in timpul nopţii.

tită, unde domneşte mereu o răcoare plă­
cută.

Scene turnante mecanice, închise în vi­
trine de cristal, ne arată de pildă într’o 
sală. cum se scrie, cum se tipăreşte şi răs­
pândeşte un ziar. Mici manechine de metal 
colorat înfăţişează redactorii, lucrătorii, ze­
ţarii, tipografii.

Animaţi de fire electrice, ei lucrează ca 
modelele vii. după care au fost copiaţi şi 
rotativele, de câţiva contimetri, scot mereu 
la foi. sub ochii plini de admiraţie ai pu­
blicului.

Ceva mai departe însă, o întreagă gazetă 
germană şi-a instalat sucursala. Lucrători 
curaţi, — în carne şi oase de astă dată — 
zeţuiesc, tipăresc. E însăşi viaţa presei, care

cât fusul şi furca ţărancei? O, ba da: iată pe 
un perete afişe mari: Un bărbat cu torţa 
în mână, afişul ziarului „Dimineaţa” apoi 
un alt afiş foarte vizibil: un „Bonzo”, că­
ţelul celebru în lumea întreagă prezentând 
revista ,,Realitatea Ilustrată" iar de-alungul 
pe o masă. broşuri scrise în limba ger­
mană. franceză şi engleză, cu istoricul în­
treprindem grafice „Adevărul”.

Mă simt foarte mândră, dar şi foarte 
tristă, când un grup de englezoaice se o- 
presc. admiră punctele bătrâneşti ale unei 
ii şi după ce parcurg foile broşurei de 
mai sus, îşi şoptesc în limba lor.

— „Oh! ştiţi, România are mulţi anal-

Riserica de otel dela expoziţia pressei din Colonia.

înalţă săgeţile turnului, d’asupra cărora se 
învârtesc noruleţele norilor de porumbei ai 
clopotniţelor.

MAI DEPARTE CU LENEŞA GRETCHEN

După ce pargurg standul sau mai bine 
zis halla destinată republicei sovietice, unde 
Lenin binecuvântează. în cadru de postav 
roşu. înconjurat de operile lui, traduse în 
50 de limbi, mă urc în trenuleţul de păpuşi 
,,Die faule Gretchen” şi fac înconjurul ex­
poziţiei.

Seara se apropie. Pe rând se aprind stele 
de lumină. Turnurile pavilioanelor iau în-

Expozitia presei si trenul liliputan.

şi-a dat la o parte vălurile spre a se arăta 
publicului.

Din nou la o cotitură, a maréi halle 
centrale, o mică distracţie, un minuscul 
cinematograf ne arată pe criticul de artă.
II vedem vizitând pe rând săli de expoziţii, 
strâmbând din nas, prim ind vizite de ar­
tişti. cari îl roagă să scrie frumos despre 
ei, refuzând apoi şi scriindu-şi de zor ar­
ticol. „Dortmunder General Anzeiger”, ex­
pune între altele u n ' cap colosal de mane­
chin, care citeşte un ziar de cinci metri 
aşezat pe braţ.

E însuşi ziarul de mai sus mărit ca pen­
tru on uriaş.

fabeţi, presă foarte puţină, acolo femeile 
cos şi lucrează la câmp...

Mă întreb cu durere ce ar fi gândit en­
glezoaicele dacă nu ar fi fost nici broşura 
şi foile celor câteva publicaţiuni ci numai 
iile. fotele şi scoarţele presei româneşti! 
Dar din visarea mea dureroasă, mă tre­
zeşte sunetul puternic al unor clopote.

Mă îndrept pe o altă aleie şi mă aflu în 
faţa celui mai noui. mai moderne construc­
ţii. realizată de un fiu al veacului: Biserica 
dc n t r l ■

Construită în întregime din plăci de oţel, 
biserica evanghelică din expoziţia presei, 
e totuş frumoasă.

Pavilionul sovietelor

făţişare de monştri apocaliptici cu ochi de 
jar. Două reflectoare străbat necontenit a- 
pele Rinului ,iar podul ce leagă oraşul de 
expoziţie încinge brâu de foc şi scântei, 
îşi pune colan de diamante ce tremură la 
picioarele celor doui împăraţi de bronz, cari 
neclintiţi privesc progresul şi măreţia su­
puşilor republicei germane de azi.

E noapte, muzicile s’au trezit în toate 
părţile, şi lumea până în zori mişună în 
„Presse Ausstellung” pecând eu cuminte, stră­
bat Rinul cu vaporaşul şi reintru în micul, 
tăcutul hotel, unde îm i am vremelnica lo­
cuinţă.

Colonia. Iulie 1928. FULMEN
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MildrecI C ra iT  ţ

P iru l ei pe care altădată îl purta strâns 
Intr’o plasă de mătase, îi cădea acum pe 
umeri în neorânduială, şi o învălu ia în 
tocmai ca apa unui râu. Umbla acum des­
culţă, iar singura-i podoabă era talismanul, 
pe care-1 purta lipit de trup, la piept, lângă 
inimă.

Timp de un an stătu dânsa ascunsă, e- 
vita orice contact cu oamenii cari din în ­
tâmplare ar fi putut s’o întâlniască, ocolia 
orice prilej de întâlnire cu Îndureratul ei 
tată.

Lumea s’a încredinţat în cele din urmă 
că ;T ar leton, stăpâneşte o comoară.

Bărbaţi şi baeţi, mânaţi şi înfierbântaţi 
de această bănuială s'au căţărat pe culmea 
muntelui, au găsit „iezătură" şi s’au avântat 
spre colibă. Unul mai îndrăzneţ ca ceilalţi, 
păşi înainte şi se apropiă, cu ochi iscoditori, 
de intrarea colibei. John Tarleton, prinzând 
de veste intră liniştit în colibă şi se înapoie 
îndată afară înarmat cu o puşcă, şi, cu stă­
pânirea de sine a unui om .care trage în 
vrăbii, trase de două ori. Glontele străbătură 
urechile nepoftitului, acesta se rostogoli pe 
povârniş şi-şi dote duhul.

A doua zi, Tarleţon veni la cârciuma Iul 
liailey, cu arma pe umeri.

,„Iezătura lui Tarleton este moşia Tarle- 
torijlor" spuse dânsul adresându-se oame­
nilor cari şedeau în tină.

Sunt hotărît să dobor orice musafir ne­
poftit. Băgaţi de seamă !“

Un an mai târziu dânsul veni in Sunshine, 
In goană desnădăjduită. Avea nevoie de 
doctorul Fairwaether.

Asta s’a întâmplat cam prin anul 1882, 
în noaptea când s’a născut Iosif. Dânsul, 
repet, este eroul acestei povestiri. Numai, fiţi 
cu băgare de seamă, să nu vă audă cineva 
în Sunshine num indu-1 erou !

Aci nu suntem romanţioşi, pe când Tar- 
letonii, dela întâiu l şi până la cel din urmă, 
au fost cu toţii nişte romantici.

Eu cred că dragostea Anei Lincoln era 
mare profundă şi pasionată; aşa cum nu gă­
sim decât una la o sută de căsnicii.

Deşi trăia în singurătate şi nutrea spe­
ranţe deşarte, deşi n ’avusese parte decât de 
sărăcie şi desamăgire.

John înfrunta toate după cum un luptător 
îşi poartă armura.

Mi-1 reamintesc reapărând în orăşel, cu 
puşca pe umeri, totdeauna tăcut, bănuitor, 
un adevărat visător...

Tatăl Anei a adunat oameni hotărîţi, o- 
bişnuiţi cu drumurile prin munţi, a 
organizat şi plătit o adevărată expediţie că­
tre in ima şirului vulcanic de acolo. Poate 
sa r găsi aur... dar aur nu sa  găsit. S’a 
găsit însă cupru şi încă din belşug.

Când ingineri specialişti au coborît din 
munţi cu vestea care a făcut pe mulţi lo­
cuitori din Sunshine milionari, bătrânul Lin­
coln merse spre iezătură lui Tarleton şi ceru 
să vadă pe Ana.

De data aceasta dânsa a eşit din colibă 
şi i-a întâm pinat cu copilul în braţe:

„Tată“, zise dânsa, îmi pare rău că nu

Vezi începutul nuvelei in ..Itealitatea 
Ilustrata" No. 27.

te pot invita să şezi — pentrucă nu avem 
scaune aici".

Lincoln îi căzu In genunchi, uitând neca­
zul, mândria şi îndârjirea lui. Ana. fata lui 
aci, în halul acesta, ca o slujnică.

„Te conjur să te întorci cu mine1, o im ­
ploră bătrânul tată. „Nu se găseşte nici un 
firişor de aur la voi. Uite, au dovedit-o in­
ginerii !

Iţi prăpădeşti zadarnic viaţa aici. Tu şi 
lighioana asta leneşă de bărbatu-tău ! Dacă

to inapoiezi, dacă veniţi amândoi, voi căuta 
lui John ceva de lucru'. Şi apoi, cu o voce 
mieroasă şi ispititoare ad ăug ă : „Odaia ta 
este întocmai aşa cum ai lăsat-o şi am tri­
mis la New-York să ţi se aducă o rochie 
m inunată de mătase. Doamna Hanscom ţi-o 
va duce.

Ochii Anei scânteiară — iubia doar atât 
lucrurile frumoase ! — şi tatăl crezu că-şi 
recâştigase copila. Dar îndată îşi dădu sea­
ma că John Tarleton a stat tot timpul în spa­
tele lui pătrunzând-o pe nevastă-sa cu pu­
terea misterioasă a ochilor săi.

Dânsa dete din cap şi spuse :
„E gelozie şi invidie. Du-te îndărăt şi spu­

ne tuturor acest lucru, Tuturor ! Noi vom 
lupta pentru ceeace este al nostru, cu pre­
ţui vieţei.“

Şi Lincoln se văzu nevoit s’o lase în pace. 
Şi n ’a mai văzut-o niciodată. Necazul şi des- 
ainăgirea se încuibase mai rău într’însul şi 
pe deasupra gândul neclintit o înverşunată 
dorinţă de a-i scoate pe amândoi din ieză- 
tură. Aşa se face că a intervenit în această 
afacere şi Ed. Hanscom. Acesta era omul 
de casă al lui Lincoln, mâna sa dreaptă cum 
s’ar spune. Era un fel de servitor, secretar 
şi câine poliţienesc. Dar nu unui din acei

cari se devotează unui om pe care-1 socot 
superior, ci un fanfaron, un lăudăros, care 
isbuteşte uneori să înşele inima. Voia ca Ana 
sâ fie a lui şi-i cerşia surâsul cu mult îa- 
tiaime do a-şi fi aţinut John Tarleton o- 
ciiii, asupra ei. După dispariţia Anei llans- 
om se însura cu o fată oarecare, drăguţă ca o 
pictura din perete, care-1 adora cu adevărat.

Dai- Ed. Hanscom n’a ierlat-o niciodată pe 
Ana că nu l-a luat în  seamă. Şi, deşi părea 
:ă şi dansul e încredinţat de adevărul tram- 
iiiţat de experţii căutători de aur, 111 inima 
lui îşi făcuse totuş loc o misterioasă bănu­
ială in  ceeace priveşte taina Anei. Imagi­
naţia^ era deopotrivă de aţâţată de surâsul 
tulburător al femeei şi de taina de aur stă­
pânită de Ana.

După multă trudă, Hanscom a isbutit să
1 ie aies şerif, 1) 111 localitatea bunsinne. 
bă nu credeţi cumva că alegerea aceasta o 
datoreşte popularităţii sale, o, nu, ci laptuiui 
că toţi concetăţenii săi credeau că numai 
pe calea aceasta se vor putea descotorosi 111a' 
curând de dânsul. Şerifii, deobicei, nu-şi 
păstrau multă vreme slujba, in tru  localitate 
ca a noastră, unde viaţa este socotită ca 
un lucru de puţin preţ.

Când cineva rădea de „nebunii de Târle- 
toni" hohotul lu i întrecea pe al tuturora. 
Dealtfel, ii lăsa în pace, părând destul de 
mulţum it cu drăguţa lui nevestică, cu fiul 
său şi cu steaua de şerif care-i împodobea 
pieptul.

In  1889 însă a . omorât pe John, tocmai 
în ajunul naşterii lui Asa.lvaptul s’a petre­
cut astfel :

John Tarleton veni într o zi de Luni di­
mineaţa la Sunshine, cu doi miei pe cari
ii vându şi luă câte 25 cents de fiecare, 
in  drumul său prin târg, se opri la bai- 
ley la un pahar de vin. In  cărciumă nu se 
aflau la ora ceia decât Ilailey şi un indian, 
care dormea dus, cu capul pe o masă şi cu 
picioarele atârnate de un scaun.

Bailey umplu un pahar şi întrebă : 4
,,Ce mai face doamna Tarleton?" 1 ,"‘î
„Bine”, răspunse John.
Şi rămase un moment cercetător cu dege­

tele pe pahar, de parcă voia să guste bău­
tura, care i se părea îndoelnică. Bailey se 
duse la uşa din fund şi vorbi ceva cu un 
negru care era ocupat cu măturatul curţii. 
Iar când se întoarse nu mai găsi nici pe in­
dian nici pe Tarleton. Amândoi erau (luşl 
şi dusă era şi o sumă de douăzeci dolari 
ce se afla in sertarul tejghelei din bar.

Indianul a luat-o la sănătoasa ca un epure, 
in josui stradei principale şi de acj o luă 
la goană pe câmp. Dar John Tarleton 
care nu băuse vinul, pentrucă aşa îl îndem­
nase cugetul său, plecă însetat şi luă calea 
spre iezătură, urm ărit de presimţiri rele. 
Zece oameni au văzut pe indian alergând şi 
fluturându-şi capul împodobit cu pene. Două­
zeci de oamuni au observat plecarea lui Jonn 
tarleton. In  aceeaş după amiază, trufaş şi 
îngâmfat, Ed Hanscom bătu la  poarta bătrâ­
nului Lincoln şi-i repetă de mai multe ori;

,,De data aceasta mi-a picat m mană. A 
furat 20 dolari dela Bailey. Nu mai încape 
nici o îndoială. Mă duc la iezătură să-l 
ridic".

„Viu sau mort, îm i e tot una răspunse 
Lincoln, totul e să-l înhaţi...

„II voi prinde”, zise Ed Hanscom cu un 
zâmbet trufaş şi-i trase o înjurătură.

Razele apusului de soare cădeau drepte 
asupra iezăturii, din munte lum inând coliba, 
când Ed. Hanscom se apropie de ea. John 
nu se vedea, dar Iosif un băeţaş sălbatic de 
şapte ani, stătea pe trepte şi ronţăia car­
tofi.

„Unde e tata?", întreabă Hanscom. Iosif 
avea pentru străini, dispreţul obişnuit al 
Tarletonilor, dădu din cap cu nepăsare $i 
spuse :

„In jos pe vale".

Hanscom o luă în josul apei micului râu­
leţ, cu albia curată şi netedă, întocmai ca 
şi palma unei mâini. John Tarleton a văzut 
pe şerif venind şi, luându-şi arma de pe 
umeri, îi ieşi în întâmpinare.

(Ya urma)

1) Şeful poliţiei unei localităţi din Ame­
rica.
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Săptămâna Craiovei

Săptămâna trecută, în prezenta d-lui ministru Inculeţ 
a «TOt loc la Craiova solemnitatea inaugurării sanatoriului 
da tuberculoşi Leamna. Aşezat tn bătaia soarelui, con­
struit dnpă modelul cel mai modern şi având instalaţiile 
technice necesare, acest sanatoriu e menit să vindece ne­
număraţi bolnavi şi să redea astfel societăţii energiile 
Uneré, lovite de cumplitul flagel.
Ilustraţia noastră Înfăţişează o vedere generală a sana­

toriului Leamna.

La Craiova au avut loc serbări gimnastice organizate de 
regiunea VI şcolară. Fotografia noastră este un instanta­
neii făcut pe când elevele liceului din Caracal execută un 
dans cât se poate de pitoresc

Comisiunea care a asistat la serbările de gimnastică ale 
regiunei a Vl-a şcolară Craiova: in mijloc d-nii prefect C. 
Negrescu, subprefect Nenoveanu, Băleanu inspector şcolar 
al regianel, d-ra Zoita Petrescu, etc.

La inaugurarea sanatoriului Leamna: domnii ministru. 
Inculeţ şi prof. Cantacuzino, împreună cu reprezentanţii! 
autorităţilor din Craiova în mijlocul personalului medical^ 
şi administrativ al sanatoriului. *

(Foto-Chalant Craiova) *

Dans executat de elevii liceului din Caracal la serbările | 
de gimnastică din Craiova.

(Foto-Chalant Craiova)

La Craiova au avut loc serbări organizate de cooperative. 
Atracţia cea mai de seamă a acestor serbări a format-o 
defilarea carelor alegorice. Ilustraţia noastră înfăţişează 
un asemenea car.

(Foto-Chalant Craiova)

unsprezece puncte cardinale 
ale vieţii moderne

ele şapte puncte cardinale, ale vieţei 
omeneşti", dresate acum câteva veacuri 
marele Shakespeare, au suferit o nepre­

văzută moderni ziare, în  vitrinele unui 
comerciant de cauciucuri, din Birmingham. 
In geamurile acestui mare magazin, pot

fi văzute diverse mijloace de transport, toate 
prevăzute cu pneumatice. Sunt aşezate ast­
fel, încât orce privitor să, poată Înţelege 
uşor folosul pe care ele le oferă omului, 
dela naşterea sa, până la mormânt.

Seria Începe cu un căruţ de copil, tn 
vârsta de şase săptămâni. Urmează apoi o 
tricicletă pentru un copil de trei ani, o bi­
cicletă pentru adolescentul de cincisprezece 
ani (uitasem o mică bicicletă pentru vârsta

de cinci ani), o motocicletă pentru la 18 
ani, un automobil de 7 H. P. pentru la 20 
ani, un avion pentru la 25 ani, un auto-, 
mobil de 12 H. P., pentru la 30 ani, un 
automobil de 30 H. P., pentru la 50 ani, o 
trăsurică de infirm i, pentru la 90 ani şi 

însfârşit un automobil — car — mortuar, 
pentru centenari.
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Deslegătorli
Au întrunit numărul cel mai mare de 

puncte (110), rezolvând exact toate jocurile 
următorii trei:

TEODOR NIŢULESCU, Craiova, câştigăto­
rul premiului de 1000 lei;

SANDU SĂVINEANU Bucureşti, câştigă 
torul premiului de 500 lei; şi 

AURORA POPOVIc.1 Cuişiaău. câştigăioa 
rea premiului de 300 lei.

Au câştigat câte o carte:
Victor ionescu Bucureşti (107 puncte) : 

Jeana Ionescu Chişinău (103 puncte); Le- 
nuşa Anagosta Brăila (100 puncte); Traian 
Periefeanu Bucureşti (100 puncte); Constan­
tin P. Horja Câmpina (100 puncte); Constan­
tin Cojan, Focşani (100 puncte); Bebe Stă- 
nescu Cluj (100 puncte) Nicolae F. Nicolau 
Focşani (100 puncte).

Au mai soluţionat jocurile următorii: 
ARAD: Ionescu I. Constantin 75 puncte; A- 

lexandru iasomie 80 puncte; Rusescu Glieor- 
ghe 95 puncte; Mandache Ion 80 puncte; 
Urziceanu Vasile 75 puncte.

BACĂU: Osias Grümberg 65 puncte; Nát­
hán şi Bercu Engelberg 85 puncte; George 
Kaisej-lin 95 puncte.

BACĂU-DĂRMĂNEŞTI: Ilie Dumitru 75 
puncte; Stoian Popovici 80 puncte.

BĂLŢI: I. Greiger 20 puncte; Ion Iliescu 
80 puncte.

BARLAD: Simon Blecher 20 puncte. 
BASARABIA-TĂTĂRĂŞTI: M. Săndulescu 

20 puncte.

BAZARGIC: Ghizare Dumitru 70 puncte; 
Bosniac Alexandru 80 puncte.

B iS lR lŢ A : Aurel Moldoveauu 60 puncte.
BRĂILA: I. Carod 75 puncte.
BRAŞOV: Bubi Scheffler 85 puncte; Pa 

raschivescu Dumitru 55 puncte; Alccu Po- 
pescu 70 puncte.

BUCUREŞTI: Titi Ghifescu 85 puncte; Ni- 
cu Gheorghiu 80 puncte; Alexandru Pârvu 
lescu (J0 puncte; Henry Guliano 65 puncte, 
Florica Iordănescu 65 puncte.

BUZĂU Nicu Zamfirescu 65; Stela 
Ianculescu 35; Traian G. Roman 60; Romeo 
Snaidero 65.

CALAFAT: Raymond Isac 80; Alois Ăvram 
30; Iorgulescu R. Păun 93.

CAL1ACRA: Tudor Vasile 75; Bunescu 
Ovid 85; Dănescu Niculae 80.

CAMPINA: Cernătescu Petre 83.
CERNĂUŢI: Vasile Eremia 20.
CH1ŞINAU: Panaitescu S. 75.
CLU J: Costescu Alexandru 90, Ionel Un- 

gureanu 95,
CRAIOVA: Fănel Cruce 75, Păunescu Gri 

gore 63, Vasile Tuculescu 95.
DRĂGĂŞANI-VALCEA: Victoria M ihu '^cu  

90, Valenan Mihuţescu 90.

FOCŞANI: Ionel Rădulescu 95.
FOLTEŞTI-COVURLUI Ne u ai Ausf.oss- 

nugen 55.
GALAŢI: Heinrich II. Iierschcovici 90, 

Constantin Stoian 70. Anton Logofătu 65.
ILENI-FAGARAŞ: Octavian Metea 30:

ODOBEŞTI: Iosif Avram 95, Iancu A- . 
vram 95.

PITEŞTI: Vasilescu Dumitru 90, Hara- 
lambie Nerandzis 75, Popescu Constantin 
70. loan Polizu.

PLOKŞTI: Alexandru Marinescu 90, I. 
Duţu 95, Mărgărilescu Valeriu 40.

RM.-VALCII: Titi Rădulescu 95, Puilca 
Drăguşanu 45.

ROMAN: Plutonier Bucătariu 30.
ROMANAŢl: Ghiţă Cojoacă 35, Florea 

loanifescu 85.
SC111NENI-BACAU: Const. Mardare 20.
SLATINA: Ionel G. Popescu 70, T. Io­

nescu 85. Polichroniade D. 65.
STREHAIA-MEHEDLN'ŢI: Em. Roma- 

nescu 29.
TG.-OCNA: M. Herschovici 80, Gusty Se- 

gall 50.
TELEORMAN: Bubi Popper 90, Mitică Po­

pescu 65. Onică Popescu 65.
TIMIŞOARA: Isăceanu Const. 75, Joiţa ţi 

Doboşaru 20.
TURNU-SEVERIN: Olimp 25, Const. Roa 

teş 85.

CONCURSUL DE JOCURI
Am primii până acum o serie întreaga 

de jocuri frumoase pentru concurs. Celor 
cari ne-au întrebat le răspundem pe a- 
ceastă cale că se admite ca un concurent 
să trimiată mai multe jocuri.

Vor fi premiate jocurile cele mai frumos 
alcătuite, mai româneşti şi mai simetrice.

Conditiunile le gásifi în R. I. numerile 
23 şi 25.

Rezultatul concursului „In cele din urmi 
ce s’a întâmplat" se va publica în numărult 
următor al revistei.

Premiile celor mai fru­
moşi cooii

In  „Realitatea Ilustrată“ No 16 din anul 
acesta am publicat fotografiile premiaţilor 
la concursul de frumuşele pentru copii.

Strămutând revista la Bucureşti, s'a în­
târziat împărţirea premiilor.

Zilele acestea însă s'au repartizat copiilor 
jucării în felul urm ător:

Bebe Grozăvescu, Caracal un vapor meca­
nic. *

Titty Rotaru, Iaşi un avion.
Sandu Ath Bejan, T. Severin 1 joc civolant
Mirica Marcovici, Bucureşti o trotinetă.
Gheorghieş Leca, Băcău o tricicletă.
Puica S. Vlad, Cluj o găleată şi forme 

pentru nisip.
Babtea Luncescu, Bacău o harfă.
Felicea Rosche, Brăila o serie de cărţi 

ilustrate.
Dim. I. Hurmuzi, o panoplie de grădină.
Clemence Georgette C. Olaru, laşi un căruţ 

cu popice.
Jucăriile au fost cumpărate la marele ma­

gazin „Paradisul Copiilor“ din Bucureşti 
votr. Smărdan 12) şi le ţinem la dispoziţii., 
drăgălaşilor premiaţi. Cei din Bucureşti 
sunt rugaţi să vină să le ridice. Cei din 
provincie să ne comunice adresa actuală spre 
a li se expedia.

CONCURSUL DE FOTOGRAFII AL VII* 
GIATURIŞTILOR

Atragem atenţia cititorilor noştri asupra1 
concursului dc fotografii pentru vilegiata-, 
rişti.

Nu e vorba numai de premiile importantei 
pe care le vom acorda fotograf ilar cele mai 
frumoase, dar e neîndoios că fiecare ama­
tor va simţi satisfacţie văzându-şi instan­
taneele reproduse în revista noastră.

Repetăm — pentru cei cari ri’au citit la 
vreme conditiunile, că acest concurs e des­
chis până la 1 Septembrie. Că vom ., ptî- 
blica cele mai frumoase fotografii dela plajă 
şi dela munte, luate in vacanta di i anul) 
acesta exclusiv de către amatori.

Fiecare amator poate trimite şi mai 
multe fotografii. t

Pe fotografii se va nota numele persoa­
nelor care figurează precum şi localitatea 
unde fotografia a fost luată.

Am hotărât ca alegerea celor mai 'reuşite 
fotografii s’o facă publicul în cursul lunei' 
Septembrie. . . . . .  i:r
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Sub conducerea  d-lui C O N STA NTIN  MASSU

Joc No. 1
Silabe încrucişate ilustrate  

(15 puncte) de C O N S T . MASSU

Jocul acesta, pe care-1 publicăm spre a 
fi model pentru această categorie în con­
cursul de jocuri al „Realităţii Ilustrate” 
e cât se poate de original şi distractiv.

Fiecare imagine alcătueşte o silabă care 
se formează fie luând din numele ilustraţiei 
unui pătrăţel literile indicate de numere fie 
eliminând atâtea litere — dela începutul sau 
sfârşitul cuvântului — câte apostroafe avem. 
la începutul sau la sfârşitul imaginei.

Silabele alcătuesc atât în coloană orizon­
tală, cât şi în coloană verticală, dela o 
margine a jocului până la un pătrăţel negru, 
sau dela un pătrăţel negru la altul, cuvinte. 
Jocul e rezolvat când s’.au găsit toate cu­
vintele.

In jocurile ilustrate nu e nevoie să dăm 
semnificaţia cuvintelor ce urmează a fi gă­
site.

Dăm o pildă de chipul cum se rezolvă 
acest joc: în a 7-a coloană orizontală (de 
sus în jos) vedem că al patrulea pătrăţel 
(dela stânga spre dreapta), reprezintă un 
mormânt, al cincilea un automobil, al şa­
selea o undiţă. Fiecare din aceste pătrăţele 
trebuie să formeze câte o silabă care lao­
laltă să dea un cuvânt. Din numele primei 
imagine, mormânt, se lasă afară ultimele 
patru litere, căpătăm silaba mor, din vorba 
automobil, lăsăm la o parte primele şase 
şi ultima literă, rămâne deci: silaba bi, din 
vorba undită luăm numai a treia şi a şasea

Joc No. 4  (Logogrif) 
de C O N S T . GR. M IHAI (O dobeşti)

(5 puncte).
Se dă un cuvânt de două litere care, cu

I oarecare licenţă — poate fi socotit drept 
pronume.

Adăogându-i pe rând câte-o consonantă şi 
|o vocală în coadă, găsiţi una după alta:

1) O floare; 2) un joc de cărţi sinonim 
cu bacara; 3) un adverb; 4) un instrument 
de ridicat greutăţi mari.

Deslegările jocurilor se primesc la redac-
I  ţie până la 10 August cor. Fiecare joc acor­
dă deslegătorului un număr oarecare de 
puncte. Cel carc obţine numărul cel mai

I  mare de puncte, prin deslegarea celui mal 
mare număr de jocuri, din numerile 25, 26, 
27 si 28 va primi un premiu de 1000 lei. 
Premiul al doilea e de 500 lei; premiul al 

[ treilea 300 lei. Următorii şapte deslegători, 
primesc câte un volum din operile autori- 

| lor renumiţi. Deasemenea vom publica nu­
mele tuturor deslegătorilor. Premiile se vor

I distribui la 20 August 1928.

La croitor

literă deci rămâne silaba dă. Cele trei silabe 
formează la un loc cuvântul mor-bi-dă.

La fel se procedează cu celelalte cuvinte 
de găsit.

Golf de cuvinte
Jocul constă în schimbarea pe rând a 

câte unei litere dintr’un cuvânt, aşa încât să 
ajungem — trecând prin lr’o serie de cu­
vinte cu înţeles propriu. — pe calea cea mai 
scurtă la cuvântul ales drept ţintă. Iată 
un exemplu: să se ajungă pe calea cea | 
mai scurtă dela cuvântul lac la cuvântul 
rom.

Seria de cuvinte pe care o vom găsi 
este: lac, rac, ram, rom. Am schimbat pe rând | 
câte o literă şi trecând printr’o serie de 
substantive am ajuns la destinaţie.

Oferim cititorilor noştri spre rezolvare 
următoarele:

Joc No. 2
Golf de cuvinte

(5 puncte).

Pornind detai avion ajungeţi la pilot pe 
calea cea mai scurtă.

Joc No. 3
Golf de cuvinte

(5 puncte).

Pornind dela cuvântul lampă ajungeţi la 
sanie pe calea cea maâ scurtă.

„Admirabil I în acest loc aveţi exact mă­
sura lui Apollo de Belvedere I”

„REALITATEA ILUSTRATĂ" 
revistă săptămânală

REDACŢIA ŞI ADMINISTRAŢIA 
Bucureşti, str. Sărindar 9 

Telefon 306/67 
PREŢUL ABONAMENTULUI

[ Pe un an în tre g .........................Lei 300
I  Pe o jumătate a n ...............................  170
I Pe trei luni ..................... „ 90

PENTRU STRĂINĂTATE
Pentru America ...............................800

| Jugoslavia si Cehoslovacia . . . Lei 500

Sub direcţiunea unui comitet 
Secretar de redacţie : N. Constantin

Păsările şi Avionul

■— Minunată pasărea asta care sboară şi 
când doarme.

— Cum aşa ?
— Păi, n’o auzi cum sforăe ?

Bucureşti. — Atelierele „Adevărul" S. A.



Voluptate fizică: In bătaia soarelui un 
pui de somn pe plajă.

MISS LIL1AN HARWEY, d. W. FRITSCH 
domnişoara jENNY JUGO şi miss CAMI LLA HORN, vedete 

ale ecranului german,se distrează la mare.

Cum se apără Împotriva căldurei artista de cinematO' 
graf Gloria Swanson.

Charlote Moore Schoemmell, campioana americană pe 
distante lungi, recomandă acest chip de-a se răcori.

MISS JONET GAYNOR şi „BOZO”
Tânăra stea a casei „Fox", care a avut unrăsunător succes 

ín „Aurora11 şi în „îngerul stradei" la strand cu favoritul 
ei, căţeluşul „Bozo“.

Trei americance tinere încearcă să combată căldura în 
tr’un mod cât se poate de agreabil.

REALITATEA
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